ZMLUVA O SPOLUPRACI &. 01/2015

uzatvorena podla § 262 a 269 ods. 2 Obchodného zakonnika ¢. 513/1991 Zb. v zneni neskorsich predpisov

Obchodné meno:
Sidlo:

ICO:

Registracia :

Vo veci organizacnej zlozky

Obchodné meno:

Sidlo:

1CO:

Statutarny zastupca:
Registracia :

(d’alej len ,,banka «)

a

Nazov :

Sidlo:

ICO:

Statutdrny zastupca :

Rozpoctova organizicia :

(d’alej len ,,PPA%)

Zmluvné strany

UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s.,

Zeletavska 1525/1, 14092 Praha 4 — Michle, Ceska republika

649 48 242

zapisana v obchodnom registri vedenom Mestskym sidom v Prahe pod sp.
znackou B 3608

UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s., pobo¢ka zahrani¢nej
banky

Sancova 1/A, 813 33 Bratislava

47 251 336

Ing. Miroslav Strokendl, vedici pobo&ky zahraniénej banky

Obchodny register Okresného sudu Bratislava I,

oddiel: Po, vlozka ¢islo: 2310/B

Pdodohospodarska platobna agentira

Dobrovi¢ova 12, 815 26 Bratislava 1

30794 323

MVDr. Stanislav Grobar, generalny riaditel

zriadena zakonom ¢. 473/2003 Z. z. v zneni neskorsich
predpisov s posobnostou podla zakona ¢. 543/2007 Z.z.

V zaujme zabezpelit’® ochranu finanénych prostriedkov Europskych spolocenstiev, Statneho
rozpoctu a bank Vv sulade s Nariadenim Rady (ES,EURATOM) ¢. 2988/95 o ochrane finanénych zaujmov
Eurépskych spologenstiev, v silade s Nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1306/2013 o
financovani, riadeni a monitorovani spolo¢nej pol'mohospodarskej politiky a ktorym sa zruSuja
nariadenia Rady (EHS) ¢. 352/78, (ES) €. 165/94, (ES) ¢&. 2799/98, (ES) ¢. 814/2000, (ES) ¢. 1290/2005 a

I3

(ES) ¢&. 485/2008 av sulade so ziakonom ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Stitu v zneni neskorsSich
predpisov, zmluvné strany uzatvaraja tiuto zmluvu :




Clanok I.
Definicia pojmov

Pre ucely tejto zmluvy sa rozumie pod pojmom:

a) ,,projekt - sthrn aktivit, na ktoré sa vztahuje poskytnutie prispevku, ktoré predklada Ziadatel' v Ziadosti
0 poskytnutie nenavratného finanéného prispevku a ktoré realizuje prijimatel’ sam alebo s partnerom
v sulade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku podl'a § 25 zakona ¢. 292/2014 Z.z. o
prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturdlnych a investicnych fondov a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (dalej len ,,zmluva o NFP*) alebo rozhodnutim podla § 16 ods. 2 zakona ¢. 292/2014
Z.z. o prispevku poskytovanom z europskych Strukturalnych a investicnych fondov a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (d’alej len ,, zakon €. 292/2014 Z.z.*). Projektom je aj integrovany projekt a kolektivna
investicia.

b) ,prijimatel — osoba od nadobudnutia u¢innosti zmluvy 0 NFP, ktorej bola schvalena ziadost' v konani
podla zakona €. 292/2014 Z.z. a ktora je sucasne klientom banky.

C) integrovany projekt“ - je suhrn aktivit, na ktoré sa vztahuje poskytnutie prispevku z Eurdpskeho
pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka, ktoré predstavuji investicie tykajice sa sicasne viacerych
opatreni, na ktoré sa vztahuje poskytnutie prispevku, ktoré predklada Zziadatel' v ziadosti o poskytnutie
nenavratného finanéného prispevku (d’alej len ,,ziadost 0 NFP*) a ktoré realizuje prijimatel’ sam alebo
s partnerom v stilade so zmluvou 0 NFP alebo rozhodnutim podl'a § 16 ods. 2 zakona ¢. 292/2014 Z.z..

d) ,kolektivna investicia“ je sthrn aktivit, na ktoré sa vztahuje poskytnutic prispevku z Eurdpskeho
pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka, ktoré predstavujii investicie tykajice sa jedného alebo
viacerych opatreni, na ktoré sa vzt'ahuje poskytnutie prispevku, ktoré predklada ziadatel’ v ziadosti a ktoré
realizuje prijimatel’ vzdy spoloc¢ne s partnerom v sulade so zmluvou o NFP alebo rozhodnutim podla § 16
ods. 2 zakona ¢. 292/2014 Z.z.

e) ,,klient banky* — klientom banky je prijimatel’, ktorému banka poskytuje na zaklade zmluvy o Gvere uver za
ucelom realizacie projektu alebo za t¢elom spolufinancovania/predfinancovania realizacie projektu.

f) ,,prispevok* alebo ,nenavratny finanény prispevok* alebo ,NFP* — finan¢né prostriedky poskytované
z eurdpskych strukturalnych a investiénych fondov a finan¢né prostriedky poskytované zo Statneho rozpoctu
uréené na financovanie spoloénych programov Slovenskej republiky a Eurdpskej tunie; prispevok je
poskytovany vo forme nenavratného finanéného prispevku na realizaciu projektu na zaklade zmluvy o NFP
podl'a § 25 alebo rozhodnutia podl'a § 16 ods. 2 zakona ¢. 292/2014 Z. z.

g) ,,zmluva o uvere* — zmluva uzatvorena medzi klientom banky a bankou, predmetom ktorej je poskytnutie
averu  bankou klientovi  banky za Ulelom realizacie projektu alebo za ucelom
spolufinancovania/predfinancovania projektu.

h) ,,ziadatel** — Ziadatel'om je osoba, ktora ziada o poskytnutie prispevku do nadobudnutia G¢innosti zmluvy
0 NFP alebo pravoplatnosti rozhodnutia podl'a § 16 ods. 2 zékona ¢. 292/2014 Z. z.

Clanok IL
Predmet zmluvy

1)  Predmetom  tejto  zmluvy je  vzajomna  spolupraca  medzi bankou aPPA  pri
predfinancovani/financovani/spolufinancovani projektov, realizovanych v stilade s Programom rozvoja
vidieka 2014-2020 (d’alej len ,,PRV*). Vzajomna spolupraca sa bude realizovat’ iba pri opatreniach PRV
investi¢ného charakteru, pri ktorych dochadza k nadobudnutiu a/alebo zhodnoteniu majetku z prostriedkov
Eurdpskej tnie a Statneho rozpoctu Slovenskej republiky.

2) Predmetom tejto zmluvy je :

a) vymedzenie vzajomnych informaénych povinnosti banky a PPA;

b) wuréenie spolo¢ného postupu banky a PPA pred apo uzavreti zmluvy o tvere azmluvy o NFP, pri
zriadovani zalozného prava k majetku, ktory je nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z prostriedkov NFP
a zaroven z prostriedkov uveru za ucelom zabezpeCenia pohladavok stran voci prijimatelovi, urCenie
mechanizmu rozdelenia vytazku v pripade vykonu zalozného pradva na majetok nadobudnuty a/alebo
zhodnoteny z prostriedkov NFP a zaroven z prostriedkov z Gveru poskytnutého bankou; ak bude predmet



zalozného prava v prospech banky aPPA totozny hnutelny a/alebo nehnutelny majetok. V opaénom
pripade, tj. ak bude v prospech banky zriadené zalozné pravo na iny majetok ako na majetok zalozeny
v prospech PPA, nebudti zmluvné strany aplikovat’ ustanovenia ¢l. VI. tejto zmluvy;

€) vymedzenie vzajomnych informaénych povinnosti v pripade vyhlasenia konkurzného konania, resp.
povolenia restrukturalizacie alebo vedenia exekucie na majetok, ktory je nadobudnuty a/alebo zhodnoteny
z prostriedkov NFP a zaroveti z prostriedkov uveru;

d) zabezpeéenie ochrany finanénych prostriedkov §tatneho rozpoétu , prostriedkov z rozpoétu Eurdpskej unie
a prostriedkov banky.

CL 111
Kontaktné osoby

1) Vzijomnad spoluprica medzi bankou aPPA sa bude realizovat predovSetkym pisomnou formou a
prostrednictvom kontaktnych osob. Plnenie povinnosti, vyplyvajtcich z Cl. V. ods. 1 pism. a) a f) sa realizuje
iba zabezpecenou elektronickou formou, tzn. elektronickou postou na vsetky adresy uvedené v ods. 2 tohto
¢lanku, priCom 0znamovaciu povinnost’ voci banke bude plnit' kazdy pracovnik, ktory bude autorizovat’
prislusnu platbu.

2) Banka urcuje nasledovné kontaktné osoby pre spolupracu s PPA :
a) za Agribusiness:
meno: Ing. Maria PuSecova, tel.¢.: 02/4950 2349; e-mail: maria.pusecova@unicreditgroup.sk
meno: Ing. Jaromir Matousek, tel.&.: +421 905 303 792, e-mail: jaromir.matousek@unicreditgroup.sk
b) za Retail Marketing & Segments SK:
meno: Katarina Legényova, tel.¢.: +421 915 776 200, e-mail: katarina.legenyova@unicreditgroup.sk
meno: Branislav Masarovig, tel. ¢. +421 918 501 665, e-mail: branislav.masarovic@unicreditgroup.sk

3) PPA urcuje nasledovné kontaktné osoby pre spolupracu s bankou :

a) za odbor autorizacie podpdr ( plnenie ustanovenia Cl. V. ods. 1 a) tejto zmluvy ):
meno : Ing. Martin Sevc; ¢. tel. : 0918 612 157; e-mail : martin.sevc@apa.sk
meno : Ing. Jan Hazucha; €. tel. : 0918 612 023; e-mail : jan.hazucha@apa.sk
meno: Ing. Gabriela Ga$paretzova; ¢. tel.: 0918 612 148; e-mail: gabriela.gasparetzova@apa.sk

b) za odbor finanénych nastrojov pre projektové podpory:
meno : Ing. Andrea Mésiarova; €. tel. : 0918 612 384; e-mail :andrea.masiarova@apa.sk
meno : Mgr. Juraj Faltan; ¢. tel. : 0918 612 379; e-mail : juraj.faltan@apa.sk
meno : Ing. Rudolfina Simonovicova; ¢. tel. : 0918 612 474; e-mail : rudolfina.simonovicova@apa.sk

¢) za odbor pravny ( plnenie ustanoveni Cl. V.ods.1 c), V. ods. 1d), V. ods. le), V. ods. 1g), V. ods. 1 h), VI.
ods. 8, ods. 10, ods. 11 tejto zmluvy ):
meno : Mgr. Paulina Tibenska; ¢. tel. : 0918 612 614 ; e-mail : paulina.tibenska@apa.sk

d) za platobnu sekciu :
meno: Mgr. Roman Miskovi¢; €. tel.: 0918 612 292; e-mail: roman.miskovic@apa.sk

4) Zmluvné strany sa dohodli, ze zmenu kontaktnych oséb si budi navzajom oznamovat zabezpecenou
elektronickou postou bez potreby uzatvorenia dodatku k zmluve.

Clanok IV.
Povinnosti PPA a banky pred uzatvorenim zmluvy o NFP a pred uzatvorenim zmluvy o uvere

1) PPA sa zavizuje zverejiiovat’ vyzvy, ich zmeny a/alebo zrusenia v sulade so zakonom ¢&. 292/2014 Z. z. na
svojom webovom sidle.

2) PPA sa zavizuje, ze vzmluve o NFP s prijimatefom umozni prijimatelovi, aby banke spristupnil zmluvu
0 NFP vratane dodatkov k nej a zmluvu o zriadeni zalozného prava uzavreti medzi prijimatelom a PPA,
ktorej predmetom bude majetok identicky s majetkom zaloZzenym v stvislosti s realizaciou projektu
a poskytnutym uverom v prospech banky .
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3)

Banka sa zavdzuje, Ze v zmluve o uvere s klientom banky umozni klientovi banky, aby PPA spristupnil
zmluvu o uvere vratane dodatkov k nej a zmluvu o zriadeni zalozného prava uzavretd medzi klientom banky
a bankou, ktorej predmetom bude majetok identicky s majetkom zalozenym v suvislosti s realizaciou
projektu a poskytnutym NFP v prospech PPA.

4) PPA sa zavizuje zabezpelit, aby ucet klienta banky uvedeny v zmluve 0 Gvere bol identicky s t¢tom na

5)

6)

7)

8)

poukazanie NFP uvedenym v Zmluve o NFP za podmienky, ze zmluva o Gvere bola preukazatel'ne doru¢ena
na PPA apri stfasnom splneni podmienky, ze zmluva 0 uvere bola uzatvorena skér ako zmluva o NFP.
Vynimky z predchadzajicej vety su mozné po vzajomnej dohode medzi PPA a bankou.

V pripade, Ze zmluva o uvere bola uzatvorena az po uzatvoreni zmluvy o NFP a ucet prijimatel’a uvedeny
v zmluve o NFP nie je identicky s G¢tom klienta banky uvedenym v zmluve o uvere, PPA na zaklade Ziadosti
prijimatela, potvrdenej bankou, ktorej prilohou bude original alebo overena képia zmluvy o uvere zabezpeci,
aby ucet klienta banky uvedeny v zmluve o uvere bol identicky s atom na poukdzanie NFP uvedenym
v zmluve o NFP formou dodatku k zmluve o NFP. Vynimky z predchadzajicej vety s mozné po vzajomnej
dohode medzi PPA a bankou.

V pripade, Ze za G¢elom realizacie toho istého projektu alebo za ucelom spolufinancovania/predfinancovania
realizacie toho istého projektu banka uzavrela s klientom banky viac zmliv o Givere, PPA za zavizuje
postupovat’ podl'a odseku 4 tohto ¢lanku a odseku 5 tohto ¢lanku len za podmienky, ze v kazdej z vyssie
uvedenych zmluv o uvere je uvedeny identicky ucet. Vynimky z predchadzajucej vety si mozné po
vzajomnej dohode medzi PPA a bankou.

PPA nema povinnost’ postupovat’ podl'a odseku 4 tohto ¢lanku ani odseku 5 tohto ¢lanku v pripade, ze za
ucelom realizacie toho istého projektu alebo za ucelom spolufinancovania/predfinancovania realizacie toho
istého projektu, uzavrel prijimatel’ zmluvy o vere s viacerymi subjektmi, s ktorymi PPA uzatvorila Zmluvu
0 spolupraci v ramci Programu rozvoja vidieka 2014-2020.

Banka sa zavizuje pri vydavani zavazného tiverového prisl'ubu pouZivat’ vzor tohto prisfubu podrla prilohy ¢&.
2 tejto zmluvy. Banka je opravnena vyuzit formu zmluvy o Gvere namiesto zavdzného tverového prislubu.
Priloha €. 2 tvori neoddelitelni1 sucast’ tejto zmluvy.

Clanok V.
Povinnosti PPA a banky pocas platnosti zmluvy o NFP a zmluvy o uvere

1) PPA sa zavizuje informovat® banku o:

2)

a) zamietnuti platby prijimatelovi do siedmich pracovnych dni odo dfia podpisania oznamenia PPA
0 zamietnuti platby;

b) odstapeni PPA od zmluvy 0 NFP s prijimatelom ( pripadne inom spdsobe ukonéenia zmluvného vzt'ahu)
a 0 dovodoch odstupenia od zmluvy ( ukon¢enia zmluvy) o NFP do siedmich pracovnych dni odo dia
obdrzania dokladu o doru¢eni pisomnosti prijimatelovi ;

€) zacati vykonu zalozného prava (a to zaslanim kopie ozndmenia o zacati vykonu zalozného prava ), do
siedmich pracovnych dni po jeho zacati;

d) podani navrhu na vykonanie exekucie alebo drazby na majetok prijimatel'a, do troch pracovnych dni po
podani takéhoto navrhu PPA, resp. do troch pracovnych dni po ziskani informécie o vedeni
takejto exekicie alebo drazby, ak navrh na ich vykonanie nepodala PPA alebo banka , ktora je zmluvnou
stranou tejto zmluvy;

e) vysledku vykonu zalozného prava (a to zaslanim kdpie spravy o vykone zalozného prava), do siedmich
pracovnych dni po vykone zalozného prava;

f)  zaniku, resp. kazdej zmene v obsahu zalozného prava, do siedmich pracovnych dni po tom, ¢o takato
skuto¢nost’ nastane alebo po tom, ako sa PPA 0 nastani takejto skuto¢nosti dozvie,

g) opodani trestného oznamenia v suvislosti S podozrenim zo spachania trestného ¢inu prijimatel'om,
ktory suvisi so zmluvou o NFP,

h) podani navrhu na vyhlasenie konkurzu alebo povolenie restrukturalizacie voéi prijimatel'ovi, do troch
pracovnych dni po podani takéhoto navrhu PPA

Banka sa zaviizuje informovat’ PPA o:
a) poruSeni zmluvy o uvere klientom banky, ktoré ma za nasledok stanovenie predCasnej splatnosti
pohladavky banky voci klientovi banky zo zmluvy o tvere, do siedmich pracovnych dni odo dia



3)

4)

5)

6)

stanovenia predcasnej splatnosti tejto pohl'adavky;

b) odstipeni banky od zmluvy o Gvere (pripadne inom spdsobe ukonéenia zmluvy o tvere) ako aj
0 vyhlaseni mimoriadnej splatnosti uveru a o0 dévodoch odstiipenia od (pripadne iného ukoncenia)
zmluvy o uvere, do siedmich pracovnych dni odo diia obdrzania dokladu o doruéeni pisomnosti
klientovi banky;

€) zacati vykonu zalozného prava bankou (a to zaslanim képie ozndmenia o zaCati vykonu zaloZného
prava), do siedmich pracovnych dni po jeho zacati;

d) podani navrhu banky na vykonanie exekucie alebo drazby na majetok klienta banky, do troch
pracovnych dni po podani takéhoto navrhu bankou, resp. do troch pracovnych dni po ziskani
informacie o vedeni takejto exekucie alebo drazby tretou osobou;

e) vysledku vykonu zalozného prava (a to zaslanim kopie spravy o vykone zalozného prava) do siedmich
pracovnych dni po vykone zalozného prava;

f) zaniku, resp. kazdej zmene v obsahu zalozného prava, do siedmich pracovnych dni po tom, ¢o takato
skutoénost’ nastane alebo po tom, ako sa banka 0 nastani takejto skuto¢nosti dozvie;

g) o0 podani trestného oznamenia, v suvislosti s podozrenim zo spachania trestného ¢inu klientom banky,
ktory stvisi s poskytnutym uverom;

h) podani navrhu na vyhlasenie konkurzu alebo povolenie restrukturalizacie voci klientovi banky, do troch
pracovnych dni po podani takéhoto navrhu bankou.

Sposob vyplacania NFP pre prijimatela bude realizovany v sulade so schvalenym Systémom finan¢ného
riadenia Europskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka a bude dohodnuty v zmluve o NFP.

PPA si vyhradzuje pravo v pripade porusenia podmienok zmluvy o NFP tento prijimatel’'ovi nevyplatit’, kratit’
alebo pozadovat’ jeho vratenie. Banka nezodpovedd PPA za vratenie poskytnutého NFP klientom banky.
PPA nezodpoveda banke za vratenie poskytnutého Gveru prijimatel'om.

PPA bude poskytovat’ platby NFP na v zmluve o NFP uvedeny ucet prijimatel’a vedeny v banke. Banka bude
mat’ v zmysle zmluvy o tvere pravo zapocitat’ prostriedky z NFP na ucte klienta banky s pohl'adavkou na
splatenie uveru.

V pripade, ak PPA nebude preukazatelne doru¢end zmluva o tvere, nebudi zmluvné strany aplikovat
ustanovenia ods. 1 a 2 tohto ¢lanku.

Clanok VL.
ZaloZné pravo

Zmluvné strany sa zavizuju pri zriad’ovani a vykone zaloZného prava postupovat’ nasledovne :

1) Predmetom zalozného prava zriadeného v prospech PPA budu hnutelné a nehnutelné veci nezavisle od

skutoénosti, kto je vlastnikom a ¢i boli nadobudnuté a/alebo zhodnotené na zaklade zmluvy o NFP.
V $pecifickych pripadoch, sa moze pouzit' aj iné rieSenie, ktoré bude vhodnym zabezpecenim pohl'adavky
PPA. Predmetom zaloZného prava zriadeného v prospech banky mézu byt hnutel'né a nehnutel'né veci a tieZ
akakol'vek majetkova hodnota, ktord v sulade s internymi predpismi banky moéze slazit ako spdsobilé
zabezpecenie.

2) Banka a PPA su opravneni samostatnymi zmluvami zriadit' zalozné pravo v zmysle Cl. VI. ods. 1 tejto

3)

zmluvy za ucelom zabezpecenia svojich pohl'adavok vyplyvajucich zo zmluvy o NFP a zo zmluvy o tvere.
Majetok, na ktory sa zriad’'uje zalozné pravo, nesmie byt zatazeny zaloznym pravom inej osoby ako PPA a
banky. Bez ohl'adu na vyssie uvedené sti banka a PPA opravneni samostatnymi zmluvami zriadit’ zalozné
pravo aj na iny majetok prijimatel’a/ klienta banky resp. tretej osoby.

Pri zriadovani zalozného prava za ucelom zabezpecCenia svojich pohladavok budd strany postupovat
nasledovne: Banka zriadi prednostné zalozné pravo za G¢elom zabezpecenia svojej pohladavky zo zmluvy
0 tvere, najviac v§ak do vysky , ktora zodpoveda Casti vytazku, urenej pomerom pohladavky banky spolu
s prisluSenstvom bez urokov zomeSkania abez zmluvnej pokuty ksuétu pohladavky banky spolu
s prisluSenstvom bez Grokov z omeskania a bez zmluvnej pokuty a pohl'adavky PPA spolu s prislusenstvom
bez sankénych poplatkov ( t.j. bez pendle a pokuty podl'a § 31 zdkona ¢. 523/2004 Z .z.). V kazdom pripade
vsak najvysSia hodnota istiny zabezpeCovanej pohladavky neprevysi plnu vysku tveru poskytnutého na
realizaciu projektu. Uvedené obmedzenie sa nevztahuje na pripady, ak v Case prijatia vytazku z predaja
zalohu pohl'adavka PPA neexistuje, nevznikla resp. uz zanikla. PPA zriadi zalozné pravo ako zalozny veritel’



na druhom mieste za uc¢elom zabezpecenia svojej pohl'adavky zo zmluvy o NFP, najviac vSak do vysky,
ktora zodpoveda Casti vytazku, uréenej pomerom pohl'adavky PPA spolu s prislu§enstvom bez sankénych
poplatkov k suétu pohl'adavky PPA spolu s prislusenstvom bez sankénych poplatkov a pohladavky banky
spolu s prislusenstvom bez urokov z ome$kania a bez zmluvnej pokuty. V kazdom pripade vSak najvyssia
hodnota istiny zabezpeCovanej pohl'adadvky neprevysi plni vysku NFP poskytnutého na realizaciu projektu.
Uvedené obmedzenie sa nevztahuje na pripady, ak v Case prijatia vytazku z predaja zalohu pohladavka
banky neexistuje, nevznikla resp. uz zanikla. Diiom rozhodnym pre uréenie pohladavky PPA je deit
porusenia zmluvy o NFP alebo deni porusenia finan¢nej discipliny podla toho, ktora skutocnost’ nastala skor.
Ditom rozhodnym pre uréenie vysky pohl'adavky banky je defi porusenia zmluvy o uvere. Na ucely tejto
zmluvy sa za dei poruSenia zmluvy 0 Gvere povazuje den zaslania vyzvy klientovi banky na predcasné
zaplatenie pohladavky zo zmluvy o Gvere, resp. den ktorym sa stava pohladavka zo zmluvy o uvere splatna
v zmysle vSeobecne platnych pravnych predpisov. Banka je opravnena zriadit' zalozné pravo v d’alSom
poradi na zabezpecenie svojich d’alSich pohladavok, ktoré sa netykaju financovania projektu, na ktory sa
poskytuje NFP. V pripade, Zze k majetku, ktory je nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z prostriedkov NFP
a zaroven z prostriedkov poskytnutych na zaklade zmluvy o tvere, zriadila v stlade s poziadavkou
prijimatel’a prednostné zalozné pravo PPA, moéze PPA po pisomnej Ziadosti banky vykonat v sG¢innosti
s bankou tikony, na zaklade ktorych sa prednostnym zaloznym veritelom stane banka.

4) PPA sa zavizuje, ze zabezpedi zapracovanie takého ustanovenia do zmluvy o NFP uzavretej s prijimatel'om,
podl’a ktorého :

a) porusenie zmluvy o uvere medzi klientom banky a bankou zo strany klienta banky ma za nasledok
stanovenie pred¢asnej splatnosti pohladavky banky voéi klientovi banky zo zmluvy o uvere a PPA je
opravnena povazovat’ ho za porusenie financnej discipliny a poruSenie zmluvy o NFP, na zédklade
ktorého je PPA opravnend odstipit od zmluvy o NFP; a to na zdklade doruceného pisomného
oznamenia banky o0 tejto skutocnosti spolu s predlozenou képiou o uskutoéneni predmetného platného
ukonu banky a kopiou dokladu o doruceni klientovi banky.

b)  prijimatel’ udeli PPA sthlas na poskytnutie informacii banke, ktoré stvisia So zmluvou o NFP
a zmluvou o zriadeni zalozného prava v prospech PPA.

5) Banka sa zavizuje, ze zabezpeCi zapracovanie takého ustanovenia do zmluvy o uvere uzavretej s klientom
banky, podl'a ktorého :

a) bude banka opravnena odstapit’ od zmluvy o uvere, vypovedat’ zmluvu o uvere alebo stanovit
predéasnii splatnost’ uveru poskytnutého klientovi banky na zaklade zmluvy o Gvere (podla vyberu
banky ) aj v pripade, ak klient banky porusi zmluvu 0 NFP alebo finan¢nu disciplinu v zmysle platnych
pravnych predpisov a PPA odstiapi od zmluvy 0 NFP, ato na zidklade dorucené¢ho pisomného
oznamenia PPA o tejto skutoc¢nosti spolu s predlozenou kopiou o uskutoneni predmetného platného
ukonu PPA a 0 doru€eni prijimatel'ovi.

b) klient banky udeli banke sthlas na poskytnutie informacii PPA, ktoré suvisia so zmluvou o tvere
a zmluvou o zriadeni zalozného prava v prospech banky .

6) PPA sa zavizuje, Ze zabezpeCi zapracovanie takého ustanovenia do zmluvy o NFP uzavretej s prijimatel'om,
podla ktorého prijimatel’ nesmie zaloh opétovne zat'aZit’ zaloznym pravom v prospech tretej osoby okrem
banky. PoruSenie tohto ustanovenia Zmluvy o NFP prijimatefom bude znamenat' porusenie finan¢nej
discipliny, okrem pripadov, kedy prijimatel’ s opdtovnym zaloZenim zalohu v zmysle prvej vety dostal
pisomny stihlas od PPA aj od banky. Udeleniu suhlasu v zmysle predchadzajucej vety musi predchadzat
vzajomna dohoda medzi PPA a bankou.

7) Banka sa zavizuje, Ze zabezpe¢i zapracovanie takého ustanovenia do zmluvy o Gvere uzavretej s klientom
banky, podl'a ktorého klient banky nesmie zaloh opitovne zatazit' zaloznym pravom v prospech tretej
osoby okrem PPA. Porusenie tohto ustanovenia zmluvy o Gvere bude znamenat' porusenie podmienok
zmluvy o tvere s nasledkom moznosti banky odstupit’ od zmluvy o uvere alebo moznosti banky vyhlasit’
pred¢asnu splatnost’ tverovej pohl'adavky s prislusenstvom, okrem pripadov, kedy prijimatel’ s opdtovnym
zalozenim zalohu v zmysle prvej vety dostal pisomny sthlas od PPA aj od banky. Udeleniu sahlasu
v zmysle predchadzajucej vety musi predchadzat’ vzajomna dohoda medzi PPA a bankou.

8) Pri vykone zalozného prava bude banka a PPA postupovat’ s odbornou starostlivostou a vo vzajomnej
koordinacii. PPA za¢ne vykon zalozného prava na zaklade platného ukonéenia zmluvy o NFP alebo na
zaklade pravoplatného rozhodnutia 0 poruseni finanénej discipliny (podl'a toho, ktora skutoénost’ nastala
skor) ak splatna pohladavka PPA nebola prijimatelom PPA splatena a ak to pripusta prislusny pravny
predpis. Banka za¢ne vykon zalozného prava iba v pripade, ze pohl'adavka banky voci klientovi banky je



splatna a nebola klientom banky banke splatena alebo v inych pripadoch, v ktorych to pripasta prislusny
pravny predpis. Ak nenastane situacia podl'a druhej vety ods. 9 tohto ¢lanku, je PPA povinna zdrzat' sa
predaja zalohu po dobu 60 dni od doru¢enia oznamenia banke v zmysle ¢lanku V. ods. 1 pism. b) tejto
zmluvy. Ak nenastane situacia podl'a druhej vety ods. 10 tohto ¢lanku, je banka povinna zdrzat’ sa predaja
zalohu po dobu 60 dni od dorudenia oznamenia PPA v zmysle ¢lanku V. ods. 2 pism. a) resp. b) tejto
zmluvy.

9) Ak v case vykonu zalozného prava PPA ako zaloznym veritelom v 2. rade bude pohl'adavka banky ako
prednostného zalozného veritel’a splatna, moze banka v zmysle § 151ma ods. 8 Obcianskeho zakonnika
uplatiiovat’ uspokojenie svojej pohladavky aj z vytazku predaja zalohu anebude realizovat vykon
zalozného prava inym spésobom, 0 ¢om je povinna PPA bezodkladne informovat’ a su¢asne oznamit’ PPA
&islo Giétu, na ktory sa poukaze vytazok z predaja zalohu v zmysle Cl. VI. ods. 12 tejto zmluvy. Ak banka
nebude uplatiiovat’ uspokojenie svojej pohl'adavky z vytazku predaja zalohu, prevedie sa zaloh pri vykone
zalozného prava zatazeny zaloznym pravom banky ako prednostného zélozného veritela v zmysle §
151ma ods. 6 Ob¢ianskeho zdkonnika .

10) AK v case vykonu zalozného prava bankou ako zaloznym veritelom v 1. rade bude pohl'adavka PPA ako
druhého zalozného wveritela splatna, moéze PPA v zmysle § 151ma ods. 3 Obcianskeho zakonnika
uplathovat’ uspokojenie svojej pohladavky aj z vytazku predaja zalohu anebude realizovat vykon
zalozného prava inym spOsobom, o ¢om je povinnd banku bezodkladne informovat’ a st¢asne oznamit’
banke &islo Giétu, na ktory sa poukaZe vytazok z predaja zalohu v zmysle Cl. VI. ods. 12 tejto zmluvy. Ak
PPA nebude uplatiovat’ uspokojenie svojej pohladavky z vytazku predaja zalohu, prevedie sa zaloh pri
vykone zalozného prava nezatazeny zaloznym pravom PPA ako druhého zédlozného veritela v zmysle §
151ma ods. 3 Obcianskeho zakonnika .

11) Ak nenastane situacia podla druhej vety ods. 9 tohto ¢lanku ani druhej vety ods. 10 tohto ¢lanku, vytazok
z predaja zalohu bude medzi PPA a banku rozdeleny nasledovne :
a) ak bude vytazok z predaja zalohu prevySovat’ stcet pohl'adavok PPA a banky, alebo sa mu bude rovnat’,
uspokoji PPA aj banka svoje pohladavky v plnej vyske ;
b) ak bude vyt'azok z predaja zalohu mensi ako sucet pohl'adavok PPA a banky a:
ba) vykon zalozného prava bude realizovat’ banka, banka poukdZze PPA sumu z vytazku
zodpovedajucu pomeru financovania PPA vocéi celkovej vySke financovania po odpocitani nevyhnutne
a Gcelne vynalozenych nakladov v stvislosti s vykonom zalozného prava.
bb) vykon zalozného prava bude realizovat PPA, PPA poukdZe banke sumu vytazku
zodpovedajucu pomeru financovania banky voci celkovej vyske financovania po odpocitani nevyhnutne
a ucelne vynalozenych nakladov v stvislosti s vykonom zalozného prava.
¢) vypocet vy§ky pomerného uspokojenia pohl'adavok PPA a banky tvori ako priloha ¢. 1 neoddelitel'na
sucast’ tejto zmluvy.

12) , Vytazok z predaja zalohu v prislusnej vyske podl'a odseku 3 alebo 11 tohto ¢lanku poukaze PPA na ucet
banky v lehote do 7 pracovnych dni od jeho pripisania na svoj ucet. Rovnako bude postupovat’ aj banka
a vytazok z predaja zalohu v lehote do 7 pracovnych dni od jeho pripisania na svoj ucet poukaze na
ucet PPA.“ Zmluvna strana, ktora realizuje vykon zalozného préava, je povinna poskytnut’ druhej zmluvne;j
strane spolu so zaslanim vytazku z predaja zalohu aj pisomné oznamenie o zaslani vytazku z predaja
zélohu, ktorého prilohu budu tvorit' znalecké posudky na predavany predmet zalohu a vypocet delby
vytazku.

13) Zmluvné strany su opravnené vymahat’ zostatok svojich neuspokojenych pohl'adavok aj inym spésobom.

CL. VIL
Ochrana finanénych prostriedkov $tatneho rozpoctu a prostriedkov
Z rozpoc¢tu Europskej tinie

1) V sulade s ustanovenim § 8 ods. 10 prvej vety zakona ¢. 523/2004 Z. z. finan¢né prostriedky poskytnuté zo
Statneho rozpoctu a z rozpo¢tu Eurdpskej unie vedené v banke na dotaénom tucte prijimatela nepodlichaja
vykonu rozhodnutia podl'a osobitnych predpisov.

2) V sulade s ustanovenim § 8 ods. 10 druhej vety zakona ¢. 523/2004 Z. z. vykonu rozhodnutia nepodlicha ani
hnutelny majetok a nehnutelny majetok obstarany z prostriedkov poskytnutych zo Statneho rozpoctu
a z rozpo¢tu Eurdpskej Gnie.



3) Vsulade sustanovenim § 72 ods. 1 zdkona ¢. 7/2005 Z. z. o konkurze a restrukturalizicii a 0 zmene

4)

a doplneni niektorych zadkonov v zneni neskorsich predpisov konkurzu nepodliecha majetok, ktory nemozno
postihnut’ sidnym vykonom rozhodnutia alebo exekuciou.

Banka sa zavizuje ako prednostny zalozny veritel' neudelit’ stihlas s exekuciou, ak bol majetok nadobudnuty
z finan¢nych prostriedkov $tatneho rozpoétu a Eurdpskej tnie poskytnutych na zaklade zmluvy o NFP, ak
0 tom banka bola preukédzatel'ne informovana.

Cl1. VIIL
Zaverecéné ustanovenia

1) Zmeny tejto zmluvy je mozné realizovat’ iba formou pisomnych dodatkov k tejto zmluve, podpisanych

opravnenymi zastupcami obidvoch zmluvnych stran.

2) Tato zmluva je uzatvorena na dobu neur€it. Zmluvné strany sa dohodli, ze k ukonceniu zmluvy moéze dojst’

vyluéne nasledovnymi spdsobmi :

a) dohodou zmluvnych stran;

b) odstapenim od zmluvy v zmysle ustanoveni § 344 anasl. Obchodného zadkonnika; za podstatné
porusenie zmluvy sa povazuje : porusenie niektorého z ustanoveni C1. IV ods. 2 a 3, Cl. V ods. 1 pism.
¢),d),h), Cl. V ods. 2 pism. b),c),d),h), Cl. VI ods.3, ods. 4 pism. b), ods. 5 pism. b), ods. 8 , ods. 9, ods.
10, ods. 11.

€) diom zaniku PPA, ak PPA nebude mat’ pravneho nastupcu;

d) diom zaniku banky, ak banka nebude mat’ pravneho nastupcu .

3) Diiom ukoncenia tejto zmluvy zanikaju prava a povinnosti zmluvnych stran z nej vyplyvajtce.

4) Ak doéjde k ukonCeniu tejto zmluvy podla odseku 2 pism. a) a b) tohto ¢lanku pred uplynutim platnosti

uzatvorenych zmliv o NFP, banka sa zavizuje v lehote do 30 dni od ukoncenia tejto zmluvy uzatvorit’
S PPA dohodu zaloznych veritelov podla ustanovenia § 151k ods. 3 Obcianskeho zdkonnika tak, aby sa
prednostnym zaloznym veritelom stala PPA. V opa¢nom pripade zodpoveda za nahradu sposobenej skody,
ktora vznikne PPA nesplnenim tejto povinnosti. Pri uzatvarani dohody podl'a prvej vety tohto odseku sa PPA
zavdzuje poskytnut’ banke riadnu sucinnost. AK banka preda alebo inym spOsobom postupi svoju
pohladavku voci prijimatel'ovi tretej osobe, atym neumozni PPA uspokojit’ svoju pohladavku v zmysle
ustanoveni tejto zmluvy, zodpoveda za nahradu $kody, ktortt PPA tymto svojim konanim spdsobi.

5) Obe zmluvné strany sa zavdzuju, v zmysle platnych pravnych predpisov zachovavat’ voci tretim osobam

mléanlivost’ o skutoénostiach, tykajucich sa prijimatel’a/klienta banky atejto zmluvy apri poskytovani
informacii postupovat’ v zmysle platnych pravnych predpisov SR. Mlcanlivost’ o uvedenych informaciach
budt zmluvné strany zachovavat aj po ukonfeni zmluvného vzt'ahu. PPA berie na vedomie, ze udaje
o klientovi banky podliehaju pravnej Gprave bankového tajomstva aak budi bankou PPA v sulade
s podmienkami pravnej upravy poskytnuté, PPA zabezpeci ochranu tychto tidajov. Banka berie na vedomie,
ze doklady zaloZené v spise projektu prijimatel’a s povazované za obchodné tajomstvo a ak budd zo strany
PPA poskytnuté banke udaje o tychto dokladoch, banka zabezpe¢i ochranu tychto udajov.

6) Doruc¢ovanie pisomnosti medzi PPA a bankou sa upravuje nasledovne: zmluvné strany dorucujti pisomnosti

7)

8)

9)

podla tejto zmluvy doporucenou postou na adresu uvedentl v zahlavi tejto zmluvy. Pisomnost’ sa povazuje za
dorucenu aj v pripade jej neprevzatia adresatom na uvedenej adrese, a to dilom ulozenia nedoruéenej zasielky
na poste.

Zmluvné strany bert na vedomie, ze tato zmluva je povinne zverejiiovana na zaklade ustanovenia §
5a zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov
v zneni neskor§ich predpisov.

Zmluvné strany vyslovne stihlasia so zverejnenim tejto zmluvy v jej plnom rozsahu vratane priloh a dodatkov
v centralnom registri zmluv vedenom na Urade vlady SR. Zverejnenie zmluvy nie je poruSenim alebo

ohrozenim obchodného tajomstva.

Zmluvné strany bert na vedomie, Ze v pripade nezverejnenia zmluvy do troch mesiacov od uzavretia zmluvy



plati v zmysle ustanovenia § 47a ods. 4 Obcianskeho zdkonnika, ze k uzavretiu zmluvy nedoslo.

10) Zmluva nadobuda platnost’ diilom podpisu oboma zmluvnymi stranami. V zmysle § 47a ods. 1 Obgianskeho
zakonnika tato zmluva je u¢innd dnom nasledujucim po dni jej zverejnenia. Osoby podpisujuce tito zmluvu
prehlasuju, ze st opravnené konat’ v mene zmluvnych stran.

11) Téato zmluva je vyhotovena v $tyroch rovnopisoch, po dva pre kazdu zmluvnu stranu.

12) Prava a povinnosti vyplyvajice z tejto zmluvy prechadzaju aj na pravnych nastupcov zmluvnych stran.

13) Zmluvné strany prehlasujil, Ze si obsah tejto zmluvy riadne precitali, porozumeli jej obsahu, Ze tito zmluvu
neuzatvorili v tiesni a za napadne nevyhodnych podmienok, na znak ¢oho ju podpisuju.

14) Zmluva je uzatvorend a spravuje sa podl'a pravneho poriadku Slovenskej republiky. Pripadné spory sa budu
riesit’ predovsetkym dohodou zmluvnych stran najneskdr do 6 mesiacov od pisomného oznadmenia jednej
zmluvnej strany druhej zmluvnej strane o vzniku sporu. V pripade sporu vyplyvajuceho z tejto zmluvy je
dana pravomoc sidov Slovenskej republiky.

Za PPA Za banku

V Bratislave, dna .................... Vo, ,dha
MVDr. Stanislav Grobar — generalny riaditel’ Ing. Miroslav Strokendl, veduci pobocky
Pddohospodarska platobna agentira zahrani¢nej banky

UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s.,
pobocka zahrani¢nej banky



Priloha ¢.1 - k zmluve 0 spoluprdci
vypocet pomeru uspokojenia vytazku

Vypocet vySky pomerného uspokojenia pohladavok PPA a banky
Vzajomny pomer uspokojenia pohPadiavky PPA a banky stanoveny zmluvou o spolupraci je nasledovny:

Z=Up+Ns

pri¢om

Z= vy¢islena suma pohl'adavky PPA a banky

Up= averova pohladavka s prislusenstvom bez zmluvnej pokuty a trokov z omeskania
Ns= pohl'adavka PPA spolu s prislusenstvom bez sankénych poplatkov

B=Up/Z x vytazok

S= Ns/Z x vytazok

pricom

B= vyska uspokojenia pohl'adavky banky
S= vyska uspokojenia pohl'adavky PPA
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Priloha ¢.2 - k zmluve o spoluprdci
VZOr zavdzného uverového prislubu

Zaviazny averovy prisPub

Banka ......... so sidlom..................... 1CO............
( d’alej len ,,banka“)
V zastipeni..............

tymto potvrdzuje a vyhlasuje , Ze ziadost’ klienta:

FO

Zapisany v .............. registri Okresného uradu............ ¢. zapisu.......
Odbor Zivnostensky podl'a Vypisu ¢€..... zo dna ....

( d’alej len ,klient™ )

za ktorého konaju.........

Cislo b.u.

PO

,,Obchodné meno* so sidlom................. ICO.........
( d’alej len , klient™ )

V zastipeni.................

z0 dna.................. o poskytnutie uveru vo VyYSKe ......cccceeeveninnne na UCely preukazania finanénych kapacit
Vv stvislosti s podanim Ziadosti o NFP na zaklade vyzvy €. :........... vyhlasenej v ramci PRV SR 2014-2020,
bola dna ... schvalena. Banka je preto pripravena poskytnut oznadenému  klientovi

............................... uver za podmienky, ze klient doru¢i banke rozhodnutie o schvaleni ziadosti o NFP pricom
dalsie podmienky, za ktorych bude predmetny uver klientovi poskytnuty budii upravené v samostatnej zmluve o
uavere.

Vyhlasenim a vystavenim tohto tiverového prisl'ubu vznika banke zavizok poskytnut’ oznacenému klientovi aver
ak bude klientom banke dorucené rozhodnutie o schvaleni ziadosti o NFP, ak banka a klient uzatvoria zmluvu
o Gvere abudi splnené vsetky podmienky poskytnutia Gveru v nej uvedené aak sa pocas pripravy
spolufinancovania nevyskytni ziadne zavazné okolnosti, ktoré by podl'a nazoru banky mohli viest’ k zhorSeniu
ekonomickej situacie klienta a tym k ohrozeniu schopnosti klienta plnit’ zavizky z pripravovaného tuverového
vzt'ahu s bankou. Klientovi nevznika narok na nahradu $kody, v pripade ak klientovi nebude bankou poskytnuty

uver alebo jeho cast.

Doba platnosti iverového prisl'ubu .................. (min. 3 mesiace).
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